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Santiago, 2 de Enero de 1992.

Ilmo. Sefhor

D. Carlos Bascufian
Jefe de Gabinete

Presidencia de la Republica

Palacio de La Moneda

SANTIAGO.

Querido Carlos:

Te incluyo con estas lineas proyectos
de Convenlo para restaurar el Pukara de Quitor y el
Fuerte de Niebla, en Valdivia, gue me han sido remi-
tidos por Pina Ldpez Gay.

En la carta de remision hace notar que
se ha dejado en blanco el nombre de la institucidn
chilena que participard en los proyectos asi como cual
serd su participacidn econdmica, aunque espera, dice,
que ésta sea de un 50% al igual que, respecto al Par-
que de los Reyes.

Te incluyo también un pliego que Su Ma-
jestad el Rey dirige al Sr. Presidente de la Republica.
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CONVENIO ENTRE EL CONSEJO DE MONUMENTQOS NACIONALES, EL
MINISTERIQU DE OBRAS PUBLICAS DE CHILE, LA AGENCIA ESPANOL

COOPERACION INTERNACIONAL Y LA COMISION NACIONAL QUINTO
"ENTENARIO DE ESPANA, PARA LA CONTINUACION DE LOS TRABAJOS DE

CONSERVACION Y PUESTA EN VALOR DEL PUKARA DE QUITOR, PROXIMA A
LA CIUDAD DE SAN PED {

12) Que la Agencia Espaiiola de Cooperacidn Internacional, conjuntamente con la
Comision Nacional Quinto Centenario, la Direccién General de Relaciones
Culturales y Cientificas del Ministerio de Asuntos Exteriores y la Direccitn
General de Bellas Artes y Archivos del Ministerio de Cultura, vienen promoviendo
un Programa de Cooperacion para la Preservacion del Patrimonio Cultural de
Iberoamérica, cuya gesti6n estd encomendada a la Sociedad Estatal para Ja

ejecucién de Programas del Quinto Centenario,

2°) Que el objeto de dicho Programa es la conservacion y pucsta en valor del
patrimonio edificado y mueble de los pafses iberoamcricanos y ¢l fomento deol

conocimiento de cse patrimonio, de importancia y caracteristicas irrepetibles.

3°) Que el estudio y accidn conjunta sobre el patrimonio iberoamericano, constituye
una via importante de entendimiento y conocimicnto mutuos y una aportacién

considerable a la recuperacién y valoracién de nucstras rafces comuncs,

4¢) Que ¢l Consejo de Monumentos Nacionales es el 6rgano encargado de velar por la
proteccién y conservacién del patrimonio cultural de Chile, que constituye una

parte fundamental de sus rafces histéricas y de sus especfficas sefias de identidad,

5%) Que el Ministerio de Obras Pablicas de Chile, a través de la Direccién General de
Arquitectura, cs ¢] drgano que sc ha encargado de las tareas de conservacién y

puesta en valor de monumentos y conjuntos de valor patrimonial.

6®) Que la Universidad de Antofagaste inicio las obras de restauracian de la Pukara de
Quitor en 1.981.
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79} Que la conservacitn del sistemna de Pukaras, sitas en San Pedro de Atacama y en la
vega del rio Loa es considerada prioritatia por, el Conscjo de Monumentos
Nacionales, e} Ministerio de Obras Pablicas de Chile y la Universidad de

Antofagasta,

82) Este documento es consecuencia del Tratado General de Covperncion y Amistad
entre la Repiblica de Chile y el Reino de Espaia de fecha 9 de Qctubre de 1,990,
articulo 1, literales {, g; articulo 15, numeral 1, literales b, ¢, £, 4, j, k; y en el Acta
Final de Ja ]I Reunién de la Comision Mixta Hispano-Chilena de fecha 17 al 20 de

Mayo de 1.976, subcomisién cultural.

La Agencia Bspaitola de Cooperacitn Internacional, representada por el Embajador dec
Espafia en Chile, Exemo. Sr. Pedro Bermejo Marin, el Ministro de Obras Piblicas de
Chile, representado por el Sr. D. Catlos Hurtado Ruiz Tagle, el Consejo Nacional de
Monumentos, representado  por ... y la Universidad de  Antofagasta,
representada PO, ¥ para ello acuerdan formalizar el presente convenio y

sujetarlo en las siguientes cldusulas:

PRIMERA : Objetivos

A) Restauracién y puesta en valor del Pukara de Quiter, incluyendo la adecuacion de

su entorno inmediato.
SEGUNDA : Alcance
A) Elaboracién del Proyecto de intervencién del Pukara de Quitor,

B) Realizacion Conjunta de Jas obras de restauracion y puesta en valor, que se
ejecutardn por etapas, pudiendo extenderse estas a otros elementos del Sistcma de

Pukaras de la Vega del rio Loa, si as{ lo acucrdan las partes,

TERCERA Apgnggigmgs de las Partes. Para el logro de los objetivos de este

convenio, las instituciones chilenas aportarén:

- La redaceién del proyecto completo de gjecucion por etapas.
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- Personal Técnico y administrativo de acuerdo a las necesidades de la gestion del

proyecto, que al menos incluird a un Arquitecto Director de obra.
- Oficina Téenica y Talleres.

- Coparticipacién en la financiacion de las distintas etapas del proyeeto con fundos
chilenos, con cargo a los presupuestos de las instituciones que intervienen en cste

convenio.
= APOTtacion 1.992 1§ o s .
Las Instituciones Espaiiolas aportaran:
- Asistencia técnica, especialmente en materia de restauracion del patrimonio.

- Coparticipacién en Ja financiacidn de las distintas etapas del proyecto con fondos
espaitolcs, con cargo a los presupuestos ordinarios de Ja Agencia Bspafola de
Couperacion Internacional y de las Instituciones Espafiolas con las que la
Agencia Dspafola de Cooperacitn Internacional promueve conjuntamente el
Programa de Cooperacién para la Presetvacion del Patrimonio Cultural de
Iberoamérica, de acuerdo con las posibilidades presupuestarias de cada

anualidad.

Aportacién 1.991/1.992 : 8.000.000,- Pesetas. (Ocho millones de pesetas).

La continuacién de las obras durante Jos afos sucesivos, dard lugar a los
correspondientes Protocolos Anexos a este Convenio, en los que quedarédn

definidas las aportaciones de las instituciones y los objetivos y alcances de los

trabajos propuestos,

CUARTA

. Las instituciones chilenas, deberin presentar a la Agencia Espafiola de
Cooperacién Internacional, ¢l proyecto completo de ejecucién de obras, donde
queden recogidas las distintas fases de la restauracién, su aleance, contenido y
presupuesto pormenorizado por partidas. Una vez aprobado el proyecto por las
partes que integran el convenio, se establecerd de comin acuerdo, cl Programa

de Ejecucién de obras.
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QUINTA : Control v Seguimiento

- Para el control y seguimiento de la ejecucian del proyecto se creard una

Comisién de Seguimiento, que estard conformada por parte Chilena por: el

Ministro de Obras Pablicas, el Conservador del Museo ITistérico Nacional, el
Rector de s Universidad de Antofagasta y la Scerclarfa de la Comisidn Nacional
del Quinto Centenario del Descubrimiento de América - Encuentro dc dos

Mundos.

- Estard constitufda por parle espafiola por: la Directora de Preservacion del
Patrimonio Cultural de Ibervamérica, de la Sociedad Estatal Quinto Centenario
y por el Coordinador General de la Agencia Lspafiola de Cooperacién

Internacional en Chile.

- Estard presidida por el Secretario Ejecutivo de la Comision Chilena del Quinto
Centenario del Descubrimiento de América - Bncuentro de dos Mundos, Esta
Comisién scrd quicn reciba, revise y aprucbe los informes que sobre la ejecucién
y marcha de los trabajos presenten los Directores del Troyecto. La comisién
dcber4 dejar constancia en acta de los acuerdos y directrices resultado de las

reuniones que celebre.

- Dircetores dul Proyecto.- Existird un Director por Chile y uno por Espafia
teniendo direciamente a su cargo ¢l control de los aspectos téenicos y
administracién del Proyecto. Presentardn informes mensuales de avance de obra
e informes completos trimestrales a la Comision de Scguimiento. Las decisiones

seran tomadas de mutuo acucrdo por ambos Dircctores.

- Unidad Técnica de Ejecucion def Proyecto.- Se instalardn oficinas y talleres en la
ciudad de San pedro de Atacama, o en las inmediaciones de las obras en donde
se desarrollarén labores téenicas y de administracién del proyecto, asf como sus

aspectos diddcticos
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SEXTA : Gestién

- Como sociedad gestora por parte de las Instituciones Espafiolas, actuard la

Sociedad Estatal para Is gjecucion de Programas del Quinto Cenlenarjo,

SEPTIMA : Forma de Financiacion

La aportacién espafiola scrd remitida 4 una cuenta de un Banco Local especial,
para el Proyecto del Pukara de Quitor, a través de la cual se efectuardn los pagos
de acuerdo al avance de lus trabajos. Estos fondos serdn administrados
directamente para su aplicacion en el Proyecto por el Director del Proyecto,
conjuntamente con el Coordinador Genvral de la Agencla Espafiola de
Cooperacién Internacional, con ¢l conocimiento y la aprobacion previa de la
Directora de la Division de Preservacion del Patrimonio Cultural de la Agencia

Espafiola de Cooperacién Internacional - Quinto Centenario,

OCTAVA : Publicaciones

- Las caracteristicas de las publiaciones que ¢l desarrollo de las investigaciones y

trabajos pudieran producir se determinaran durante el desarrollo de las obras,

NOVENA : Duracidn, revisién y/o prérroga

- La duracién de este convenio serd de dos (2) afios contados a partir de la firma
por las partes que intervienen pudiendo ser modificado, ampliado en sus
caracteristicas generales o particulares, o prorrogado previo acuerdo de las partes
integrantes del mismo y con miras al incjor cumplimiento de los objetivos que se

plantean en la Clansula Primera.
DECIMA : Perfeccionamiento
- El presente convenio se perfeccionard con la firma de las partes,

Dando 16 de Jo cual, los sefiores comparecientes firman el presente Convenio en €]
dia ... BT de 1.992.
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Por las Instituciones Chilenas:

Consejo de Monumentos Nacjonales,

- Sr. D. Carlos Hurtado Ruie Tagle, en representacion del Ministro de Qbras
Pdblicas.

Rector de la Universidad de Antofagasta,

Por las Instituciones Cspaiiolas,

~ Excmo. Sr. D. Pedro Bermejo Marin,
Embajador de Espafia.
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CONVENI NTRE__EL CONSEJQO DE MONUMENTQOS NACIONALES, EL

IINISTERIO DE _OBRAS PUBLICAS DE CHILE, LA AGENCIA ESPANOLA DE
COOPERACION INTERNACIONAL Y LA COMISI NACION UIN

CENTENARIQ DE ESPANA, PARA LA CONTINUACION DE LOS TRABAJQS DE
CONSERVACION_ _Y_ PUESTA EN VALOR DEL__CASTILLO DFE_NIEBLA,

19) Que la Agencia Espaiiola de Coaperacion Internacional, conjuntamente con la
Comisién Nacional Quinto Centenario, la Direccion General de Relaciones
Culturales y Cientificas del Ministeric de Asuntos Exteriores y la Direccion
General de Bellas Artes y Archivos del Ministerlo de Cultura, vienen promoviendo
un Programa de Cooperacion pura la Preservacion del Patrimonio Cultural de
Ibcroamérica, cuya gestién estd encomendada a la Sociedad Estatal para la

ejecucién de Programas del Quinto Centenario.

2°) Que ¢l objeto de dicho Programa es la conservacion y puesta en valor del
patrimonio cultural de los pafses iberoamericanos y el fomento del conocimiento de

csc patrimonio, de importancia y caracterfsticas irrepetibles,

39) Que el estudio y accitn conjunta sobre el patrimonio jbercamericano, constituye
una via importante de entendimiento y conocimiento mutuos y una aportacion

considerable a la recuperacion y valoracion de nuestras rafces comunes,

49) Que el Consejo de Mopumentos Nacionales es el 6rgano encargado de velar por la
proteccién y conservacién del patrimonio cultural de Chile, que constituye una

parte fundamental de sus raices histéricas y de sus especificas sefias de identidad.

59) Que el Ministerio de Obras Pablicas de Chile, a través de la Direccion General de
Arquitcetura, es el drgano que se ha encargado de las (areas de conservacion y
puesta cn valor de monumentos y conjuntos de valor patrimonial, y en este sentido,
el Ministerio de Obras Pablicas ha venido realizando proyectos y ejecutando obras

de restauraciaon en el Sistema Defensivo del Puerto de Valdivia.
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6%) Que la conservacidn y restauracion del Sistema Defensivo del Puerto de Valdivia es
cansiderada prioritaria por el Consejo de Monumentos Nacionales y por el
Ministerio de Obras Pablicas Jde Chile,

7°) Este documento es consceuencia del Tratado General de Cooperacion y Amistad
entre la Republica de Chile y el Reino de Espana de fecha 9 de QOctubre de 1,990,
artfculo 1, literales f, g; articulo 15, numeral 1, literales b, ¢, f, i, y ki y en el Acta
Final de la 1I Reunion de la Comision Mixtu Hispano-Chilena de fecha 17 al 20 de
Mayo de 1.976, subcomisidn cultucal,

La Agencia Espafiola de Cooperacién Internacional, representada por el Embajador de
Espaita en Chile, Excmo, Sr. D. Pedro Bermejo Marfn, el Ministro de Obras Puablicas
de Chile, representado por el Sr. D. Carlos Hurtado Ruiz Tagle, y el Consejo Nacional
de Monumentos representado pora...... v han decidido cooperar para proseguir
con los trabajos de conservacién y puesta en valor del Castillo de Niebla, pertencciente
al Sistema Defensivo del Puerto de Valdivia y para ello acuerdan formalizar el presente

convenio y sujetarlo a las siguientes clatisulas:

PRIMERA : Objetivoy

A) Rostauracién y puesta en valor, del Castillo de Niebla, incluyendo la adecuacion de

su entorno inmedinto.

SEGUNDA : Alcance

A) Elaboracién del Proyecto de intervencion en el Castillo de Niebla.

B) Realizacién conjunta de las obras de restauracion y puesta en valor, que se
ejecutardn por etapas, pudiendo extenderse estas a otros elementos del Sistema

Defensivo del Puerto de Valdivia, si asf lo acuerdan lus partes.

TERCERA : Aportaciones dg las Partes. Para el logro de los objetivos de este

convenio, las instituciones chilenas aportardn:

- La redaccion del proyecto completo de ejecucidn por etapas.
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- Personal Téenico y administrativo de acuerdo a las necesidades de la gestion del

proyecto, que al menos incluird « un Arquitecto Director de obra.

- Coparticipacién en la financiacion de las distintas etapas del proyecto con fondos
chilenos, con cargo a los presupuestos de las instituciones que intervienen en este
convenio.

- Oficina téenica y talleres, que se instalard en Valdivia, en donde se desarrollaran

lus labores técnicas y de administracidn del proyecto,
< Aportacién 1.992: § ....ccccereeeren., s e
Las Instituciones Espafiolas aportardn;
- Asistencia técnica, especialmente ¢n materia de restauracion del patrimonio.

- Coparticipacion en la finunciucién de las distintas elapas del proyecto con fondos
espaiioles, con cargo a los presupuestus ordinarios de la Agencia Espaniola de
Cooperacién Internacional y de lss Instituciones Espafiolas con las que la
Agencia Espahola de Cooperacién Internacional promueve conjuntamente el
Programa de Cooperncifn para la Preservacion del Patrimonio Cuitural de
lberoamdérica, de acuerdo con las posibilidades presupuestarias de cada

anualidad.
Aportacién 1.991/1,992 : 25,000.000,- Pesetas. (Veinticinco millones de pesetas),

La continuacién de lus obras durante los afios sucesivos, dard lugar a los
correspondientes Protocolos Anexos a este Convenio, en 10s que quedardn
definidas las aportaciones de las instituciones y los objetivos y alcances de los

trabajos propuestos.

CUARTA : Mecanismos de Cjecucién

- El Ministerio de Obras Pablivas y el Consejo Nacional de Monumentos, deberdn
presentar a la Agencia Espaiiola de Cooperacion Internacional, el proyecto
completo de ejecucién de obras, donde queden recogidas lus distintas fases de Ia

restauracién, su alcance, contenido y presupuesto pormenorizado por partidas.
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Una vez aprobado el proyecto por las partes que integran el convenio, se

establecerd de comin acuerdo, el Programa de Bjecucién de obras.

QUINTA : Controly Seguimiento

- Para el control y seguimiento de la cjecucion del proyecto se creard una
Comisién de Seguimiento, que eslard conformada por parte Chilena por: el
Ministro de Obras Pablicas, €] Conservador del Museo Histérico Nacional, la
Seeretarfa de la Comisién Nacional del Quinto Centenario del Descubrimicnto

de América - Encuentro de dos Mundos.

- Estard constitufda por parle espafiola por Ja Directora de Preservacion del
Patrimonio Cultural de Iberoamérica, de la Sociedad Estatal Quinto Centenario
y por el Coordinador General de la Agencia Espafiola de Cooperacién

Internacional en Chile.

- Estard presidida por el Secretario Ejecutivo de la Comisién Chilena del Quinto
Centenaria del Descubrimiento de América - Encuentro de dos Mundos. Esta
Comisién serd quién reciba, revise y apruebe los informes que sobre la cjocucion
y marcha de los trabajos presenten jos Directores del Proyecto. La comision
debera dejar constancia en acta de los acuerdos de las reuninones que celebre.
Serd de competencia de la comision determinar la metodologfa, alcance y

contenido de las fases de) proyecto.

- Directores del Proyecto.- Existird un Director por Chile y uno por Espana
tenjendo  directamente a su cargo el control de¢ Jos aspectos técnicos Yy
administracién del Proyeclo. Presentardn informes mensuales de avance de obra
¢ informes completos trimestrales a la Comision de Seguimiento. Ias dccisiones

serdn tomadas de mutuo acucrdo por ambos Dircctores.

. Unidad Técnica de Ejecucion del Proyecto.- Se instalarén oficinas y talleres en la
ciudad de Valdivia, o cn las inmediacienes de obras en donde se desarrollardn
labores téenicas y de administracién del proyecto, asl como sus aspectos

didécticos.

SEXTA : Gestion
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- Como sociedad gestora por parte de las Instituciones Espaiiolas, actuard la
Sociedad Estatal para Ja ejecucién de Programas del Quinto Centenario. Por
parte de Chile gestionar4 el Ministerio de Obras Piblicas.

SEPTIMA : Forma de Finapciucion

Lu aportacién espafiola ser4 remitida a una cuenta especial de un Banco Local
especial para el Proyecto del Castillo de Niebla, a través de la cual se efectuardn
los pagoe de wcuerdo al avance de los trabajos. Estos fondos seran administrados
directamente para su aplicacion en el Proyecto por el Director del Proyecto,
conjuntamente con el Coordinador General de la Agencia Espaiiola de
Cooperacién Internacional, con ¢l conocimiento y la aprobacion previa de la
Directora de la Divisién de Preservacion del Patrimonio Cultural de la Agencia

Espanola de Cooperacion Internacional - Quinto Centenarjo,

OCTAVA ; Publicaciones

- Las caracterfsticas de las publiaciones yue el desarroilo de las investigaciones y

trabajos pudieran producir se determinardn durante el desarrollo de las obras,

La duracién de este convenio serd de dus (2) afios contados a partir de la firma
por las partes que intervienen pudiendo ser modificado, ampliado en sus
caracterfsticas generales o particulares, o prorrogado previo acuerdo de las partes
integrantes del mismo y con miras al mejor cumplimiento de Jos objetivos que se

plantean en la Cldusula Primera.

DECIMA : Perfeccionamienta

- Elpresente convenio sc perfeccionard con la firma dJe lus partes.

Dando Fé de lo cual, los sefiores comparecientes tirman el presente convenio en

SETORNTRRNOUIN =t Ie | 7: JEROROR ) de 1,902,
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Por las Instituciones Chilenas:

Conscjo de Monumentos Nacionales

Sr. D. Carlos Hurtado Rufz Tagle

en representacion del Ministro de Obras Pablicas.

Por las Instituciones Espaiiolas;

Excmo. Sr. D, Pedro Bermejo Marin

Embajador de Espaiia.

A13



	00000001
	00000002
	00000003
	00000004
	00000005
	00000006
	00000007
	00000008
	00000009
	00000010
	00000011
	00000012
	00000013

